
Kostenlose Führungen für unsere Gäste
Excursions guidées gratuitement pour notre hôtes · Free guided tours for our guests

Giri guidati gratis per i nostri ospiti

Mit Gästekarte kostenlos · gratuit avec carte de séjour · free with guest card · gratuito con carta di soggiorno

NATURE-WATCH-WANDERUNG
28. Juni bis 27. September montags gegen 10 Uhr ab Hotel Grünwalderhof

Hansjörg Ribis führt seine Gäste persönlich ins Naturschutzgebiet Rosengarten. Dauer ca. 1-2 Std.

NATURE-WATCH-EXCURSION
28  June  –  27  September  on  Monday  10 
a.m. Meeting place is Hotel Grünwalderhof
Hansjörg Ribis  personally  leads his  guests 
into the nature reserve Rosengarten

NATURE-WATCH-EXCURSION
28.6. – 27.9., le lundi 10h.
L'endroit de réunion est le Grünwalderhof 
hôtel
Hansjörg  Ribis  conduit  personnellement 
ses  hôtes  dans  la  réserve  naturelle 
Rosengarten

ESCURSIONE NATURE-WATCH
28.6. – 27.9. al lunedi
Il punto d'incontro è il Hotel Grünwalderhof
Hansjörg Ribis conduce personalmente i suoi 
ospiti nella riserva naturale Rosengarten

BERGWANDERN MIT BERGWANDERFÜHRER
29. Juni bis 28. September dienstags Ellbögen (Mühltal) 9.30 (Dauer ca. 6 Std.)

31. Mai bis 26. Oktober Patsch (Grünwalderhof, Patscherhof) sonntags 9.15, montags-donnerstags 9.25 (Dauer ca. 6 Std.)

MOUNTAIN HIKES WITH 
APPROVED GUIDE

Ellbögen: 29 June – 28 Sept. on Tuesday
Patsch: 31 May – 26 Oct. Sunday-Thursday

RANDONNÉES GUIDÉES EN 
MONTAGNE

Ellbögen: 29.6. – 28.9., mardi
Patsch: 31.5. – 26.10., dimanche-jeudi

ESCURSIONI GUIDATE IN 
MONTAGNA

Ellbögen: 29.6. – 28.9., martedi
Patsch: 31.5. – 26.10., domenica-giovedi

ERLEBNISAUSFLUG FÜR DIE GANZE FAMILIE
30. Juni bis 29. September mittwochs gegen 10 Uhr ab Hotels (Dauer ca. 6 Std.)

Erleben Sie unsere herrliche Umgebung - Abenteuer, Spiele und Naturentdeckung unter der Leitung einer kundigen 
Bergwanderführerin. Die ganze Familie fährt mit dem Bus zu einem schönen Ausflugsziel, bei schönem Wetter gibt es ein Picknick 
am Lagerfeuer. Geeignet auch für Kleinkinder (am Bergwanderprogramm können Kinder erst ab 8 Jahren teilnehmen!). Es wird 

lustig - lassen Sie sich überraschen!

GUIDED FUNNY EXCURSION FOR 
THE WHOLE FAMILY

30 June – 29 September on Wednesday 10 
a.m. Meeting place is your hotel
Explore the magnificent surroundings of our 
Region  escorted  by  an  experienced 
mountain  guide  -  adventure,  games  and 
nature  experience.  The  whole  family  is 
taken  to  a  worthwhile  outing  destination 
where  a  small  snack  is  served  if  the 
weather is  fine.  Suitable  for little  ones as 
well. Share the fun and join the laughter!

EXCURSION D'EXPÉRIENCE POUR 
LA FAMILLE ENTIÈRE

30.6. – 29.9., le mercredi 10h.
L'endroit de réunion est votre hôtel

Éprouvez  l'environs  magnifique  de  notre 
région  avec  une  guide  de  montagne 
experte.
Toute la famille  prend l'autobus à un bel 
objectif d'excursion. Aussi pour des pétits 
enfants.  Il  dévient  joyeux  -  laissez-vous 
surprendre!

ESCURSIONE D'ESPERIENZA PER 
FAMIGLIE

30.6. – 29.9. al mercoledi
Il punto d'incontro è il vostro hotel

Esplori  i  dintorni  magnifici  della  nostra 
regione con una guida con esperienza della 
montagna - avventura, giochi ed esperienza 
della  natura. La famiglia  intera è presa ad 
una  destinazione  utile  di  outing  in  cui  un 
piccolo  spuntino  è  servito  se  il  tempo  è 
benissimo.

ALMENAUSFLUG
16. Juli bis 10. September freitags gegen 9.30 Uhr ab Hotels (Dauer ca. 6 Std.)

Die ganze Familie fährt mit dem Bus zur Arztalalm mit Jause inkl. und ein kleines Geschenk. Sie besuchen eine Schaumahlung bei 
der Hinterlocher Mühle und den Pfitscherhof mit ausgesuchten Bauernprodukten.

ALPINE PASTURE EXCURSION

16 July – 10 September on Friday 9.30 a.m. 
Meeting place is your hotel
The  whole  family  is  taken  to  pasture 
Arztalalm where  a  snack  is  served and a 
little gift is offered. You'll visit grindings in 
the  historical  Mill  of  Hinterloch  and  the 
Tyrolean farm "Pfitscherhof".

EXCURSION AU PATURAGE 
ALPESTRE

16.7. – 10.9., le vendredi 9.30h.
L'endroit de réunion est votre hôtel
La famille entière est portée à le pâturage 
Arztalalm où un casse-croûte est servi et 
un petit  cadeau est offert. Vous visiterez 
des mouture de la  farine  dans le  moulin 
historique  "Hinterloch"  et  la  ferme  "Pfit-
scherhof".

ESCURSIONE ALPINA DEL 
PASCOLO

16.7. – 10.9. al venerdi
Il punto d'incontro è il vostro hotel
La  famiglia  intera  è  portata  al  pascolo 
Arztalalm dove un culinario è servita ed un 
piccolo  regalo  è  offerto.  Visiterete  una 
rifrittura  della  farina  nel laminatoio  storico 
"Hinterloch" e l'azienda agricola  "Pfitscher-
hof".

Anmeldung am Vorabend bis 18 Uhr in Ihrer Unterkunft · Booking at your host the previous day until 6 p.m.
Résérvation dans votre logement la veille jusqu’à 18.00 · Prenotando al vostro ospite il giorno precedente fino a alle 18.00

Tourismusbüro Patsch Dorfstr. 22, 6082 Patsch, Tel. +43 512 377332 · www.patsch.at · www.ellboegen.info
Angaben ohne Gewähr und vorbehaltlich Änderungen · Data without guarantee and subject to alteration

Données sans garantie et sous réserve d’éventuel changement · Dati senza garanzia e conforme all'alterazione

http://www.innsbruck.info/sommeraktiv/
http://www.innsbruck.info/buchung/Sommerpauschalepatsch/
http://www.patsch.at/

